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ﬁpﬂ 6 @D CPU Cooler
. @D Dissipateur pour CPU
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@ Mounting Bar is already pre-installed on
the Heatsink.

@D L2 barre de montage sont déja pré-installés
( sur le dissipateur thermique.
EBHRBRARENBHAR.

Montaj gubugu sogutucuya dnceden takilmistir.

moffFEiciRAL TSV @D Peel Off Before Installation @ Retirez le film avant installation
CHT RV 470 12 Kurulumdan énce koruyucuyu gikarin
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EN  Stud Nuts

3 FR  Ecrous de Goujon .
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r @D Back Plate EN Back Plate Kit
@D Plaque Arriere FR i P °
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© Lo 1700) @ cdip A RR—Y—
- = @ dip EN Plastic Spacers N ) : ;
- 1 iR 5 FR  Cales D'espacement En Plastique . . . N > @ CPUNSASUSHHTARVEEOBEY—ICRD T,
3 i Klips CHT ERHAER N @D Apply the thermal grease evenly.
£ @ R TR Plastik Ara Parcalan i
LGAT700 5y M EEMEH, o e @D Appliquez la graisse thermique de facon égale.
@ Screws already pre-attached for LGA 1700, @ Vf’TI‘"t 'I‘) € EGEBRHICPULE
N . is (Intel Gl B E R o
@D Vis pré-attachées poul}GA 1700. &) @D Intel SRR JA UV TeGTFL—R(Intel) . i i
ERER LGA 1700 B » S e EN  Mounting Plates{intel) @ Termalyag esit sekilde uygulayn.
S LGA 1700 igin nceden takilmis vida. Y, 6 FR Plagues De Montage(Intel) . .

CHT  EE4R(Intel)

TR Montaj Plakalari(Intel) €
WONDER TORNADO 120 PWM Fan
JA XY >T 1 >J T L— k(Intel LGA1700)

EN  Mounting Plates(Intel LGA1700)
7 FR  Plaques De Montage(Intel LGA1700)

CHT  [EE4R(Intel LGA1700)

TR Montaj Plakalari(Intel LGA1700)

Tighten the screws evenly from two sides.

a:.‘ 350 & 200~ 2000 + 10% RPM — . .
wm Serrez uniformément toutes les vis.

0)) 3.00~2683dBA A AMDRIRYFA VST L~
EN  Mounting Plates (AMD)

8 FR  Plaques De Montage (AMD)
CHT  EJE4R(AMD)

TR Montaj Plakalari(AMD)

X5 7.68~60.29CFM
)

JA  AMDA®Y
EN_ Screws (AMD) d 2 = TP TETPACBDSIFET,
77 VEESO L FRIEYH —R— ROPWMESICL DI W3 oo, #MPREICED 9 FR  Vis (AMD) ‘ N : | S 7 @ instoll fan clip to the fan.
BHHLET. CHT  4244(AMD) i > < A - .
@D FanSpeed (Max /Min ) is controlled by the PWM signal of motherboards, therefore it might TR | Vidalar(AMD) @ Installer le clip du ventilateur sur le ventilateur.
vary depending on motherboard setting and equipment. AR RER AR Lo
@D Lavitesse du ventilateur (Max /Min ) est contrélée par le signal PWM envoyé par la carte JA Fuk Fan klipsini fana takin.
mére Elle dépend donc des spécifications ou paramétres du systéme. EN BoltNuts
@D AREEN.LFREEPWMARES, SERGERRENLH. 10  rr EcrousDeBoulon [ ) o [ )
Fan Hizi (Maks / Min ) anakartin PWM sinyali ile kontrol edilir, bu nedenle fan hizi anakart CHT {R18

TR Cvata Somunlar

ayarlarina ve ekipmanlarina bagli olarak degiskenlik gosterebilir.

JA JUR
EN  Thermal Grease

f} PCEEENBIC;3% / BIOS Configuration ff 11 FR  Graisse Thermique . . . .

CHT  HEEF
TR Termal Gres

Configuration du BIOS / B{E)EAEF5EE;E% / BIOS Yapilandirmas:

PCEEBNBFIC. UEFI (BIOS) & O TCPUFANERROR) H'&RRLTLES#HEIE. UEFI (BIOS) o[E A TFVIVYT
ERESOREE LTIV, EN FanClips
TH—H— KIS DREFENRBD FTOT, IY—K—FOIZaFLESERC LS L, 12 - %‘;2;’;” Lelentbey [ [ [ o
=t
@D Incasethe "CPU FAN ERROR" message is displayed by the UEFI (BIOS), go adjust the UEFI fan TR Fan Klipsleri
speed settings ("CPU Fan Speed Low Limit" - Option). Pleae read the motherboard manual before
setting. JA RSAN—
@D Sil'UEFI (BIOS) affiche le message « CPU FAN ERROR » (ERREUR VENTILATEUR UC), veuillez ajuster EN  Screwdriver
les parametres de vitesse du ventilateur dans I'UEFI (« CPU Fan Speed Low Limit » (Limite 13 FR  Tournevis
inférieure de la vitesse du ventilateur UC - Option).Les paramétres varient selon le type de carte CHT  RARET

TR Tornavida

BEOIXY 2OHBHEIEEERALET

< @ Fan speed can only be detected for the fan attached
eur dans le ¢ to the black connector head.

mére installée Veuillez consulter les instructions qui accompagnent votre carte mére.
@D = EHSRIEHBFUEFI(BIOS)EER CPU FAN ERROR) , FATEUEFI(BIOS)HRERBEHRE S,

JA YFT—TIL

a flec c dans la raint = e P Ste
pes =+ 5, HSETAIRREE, . Be [FR WEW du ventilateur ne peut étre détectée que
RESDVKEMRTRE, FHSHTHIRRE EN Fan Splitter Cable y R IR | si le ventilateur est branché au connecteur noir.
UEFI (BIOS) tarafindan "CPU FAN HATASI" mesaji goriintileniyorsa, UEFI fan hizi ayarini yapin 14 FR CableEnY . . . . " b % \ N7 (BB IEET

("CPU Fan Hizi Alt Sinin" - Segenek). Ayarlamadan 6nce liitfen anakart kilavuzunu okuyun. CHT Y PR

Fan Klipsini gésterilen oluga gekin Y -
g < @D Fan iz yalnizea siyah konektor ba ligina bagli fan
TR Fan Ayirici Kablo 2 0 B g g
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Intel LGA1700/1200/1156/1155/1151/1150 AMD AM4/AM5

Caution!
A Avertissement! A
=
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Intel LGA1700 41D A e MEALIRETRO AT ER
2T< Lo
B RS A BRI BBOREL 1

ARKOMD ORI, (RN RORERT
| BIAERTASE SR S L E B
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HICTEBL LIV,

FUR, RURRERIG, NI LEFROFORD
BVEIBICTREZSRAVWLET,
ARKOMDFFOIFIE,. TH—FR—FEPCT—X
DEMOANTEDIEREZR—IORERT. FlRE
EFEEECABVEECIEEBOLET.

@ Topreventelectrical shocks, please turn off the
system power and unplug the power cord of the
system before beginning the installation.

Before using this product, please carefully read the
manual of this product. For your safety, please
ensure this product is installed correctly. Improper
installation or use of this product could pose
potential fire hazards.

Itis recommended to reserve enough space for
installing this product as well as to wear gloves to
prevent any injuries during the installation.

To prevent injuries, please be careful as the edges
of the devices installed in your system can be
sharp.

Please keep this product and accessories away
from children.

@ Pouréviter les chocs électriques, couper
I'alimentation du systéme et débrancher le cordon
d'ali ion avant de commencer (' i
Veuillez lire attentivement le manuel du produit
avant linstallation Pour votre sécurité, veuillez

<X JA B £d:z) i assurer que ce produit est c installé
Rubber : Une installation ou une utilisation inadéquate de ce
Caoutchouc 5 =) Ple e the orig e produit pourrait provoquer un risque d'incendie.
< g FR e e e arriére d'origine Il est recommandé de prévoir suffisamment

despace pournstaller ce produit et de porter des
CHT RS gants pour éviter de se blesser pendant l'nstallation.
TR eno p a Pour écarter tout risque de blessure, veuillez étre
prudent car les bords des dispositifs installés sur
votre systéme peuvent étre tranchants.

Veuillez tenir ce produit et les accessoires hors de

portée des enfants.

Nous vous recommandons de prévoir suffisamment
despace avant d'utiliser ce produit et de porter des
gants pour éviter tout risque de blessures pendant

Intel LGA1700

linstallation.
L CHT B3 S,
B REEFSH VORI RSB S 8 S 5,
ERERERFHHTRRZE, EH tisEct
R, W EFEEST
AR i 5.

Elektrik garpmasini 5nlemek icin litfen kuruluma
baslamadan énce sistemin giictini kapatin ve sistem
giic kablosunun fisini cekin. Liitfen bu triinii kullanmadan
6nce bu riiniin kilavuzunu dikkatlice okuyun.
Giivenliginiz igin litfen bu irtiniin dogru sekilde
kuruldugundan emin olun. Bu iriniin yanis kurulumu
veya kullanimi potansiyel yangin tehlikelerine neden

IL olabilir. Bu iiriinii kurmak icin yeterli alan saglamaniz ve

eldiven giymeniz énerilr. Kurulum sirasinda

2 yaralanmalardan kaginin. Sisteminize takilan cihazlarin

SR SRVEREORES—cED £, cEpR kenarlan keskin olabileceginden yaralanmalara kars:
GRS, S R AN SRR ¢ dikktl olun. Liitfen bu iriinii ve aksesuarlan
cocuklardan uzak tutun.

@ Apply the thermal grease evenly.

@D Appliquez la graisse thermique de facon égale. aisse que de fagon égale BAEROFIEI-DWT

BB S BN CPU L, Ui e P x mg:l:::‘\:il:v

Termal yag esit sekilde uygulayin. ekilde ®E
Garanti

@D FURORIS. SEFOHARLD—FRILL
BB LSRR RIS L THE £ 9.
HREEES 3HAE. ARBRUA/ Ny Tr—Jr,
HEAVEFBES L < GCHAERTORIEE
MAEICBHEFI L,

AR EAOBE L ERGRETOMD 13,
BRICHIT B FBOBAN b 5 TILIRS N
AU EA LIRBRE e, TATOMEL,
RBERIEE (\—KDI7. V7 FIITOR
RUS Y81 LIS 3305HE) 1T LTO
BELOIRET.

ARRBRURMITEL SVOEHNEIO60H
B0 FTHUERICIIHED D E A,

BANSHHYST A EREICOLIOH < = 5T AR EREIDLSE
BT — ’
@D Tighten the screws evenly from both sides. J a g v @D Tighten the screws evenly from two sides.

@ Serrez uniformément toutes les vis. = s - @ Serrez uniformément toutes les vis.
SRR EHE, 78
idalar iki tar " Manufacturer guarantees its products o be free
WL ) Gl s, @ from defects in workmanship and materials for
two (2) years from the date of purchase.
In order to receive warranty service, please
contact the store where you purchased the
product.
Warranty for this product s provided only ifthe
productis installed properly and used for the
recommended environment/ usage.
| The manufacturer is not responsible for any other
T Iy TEIFIICEOGTES, ¥ damages caused to hardware / software or data

TV TRIFUCEDFITET,
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] = ) due to misuse of this product,
nstall fan clip to the fan. s nstall fan clip to the fan. The manufacturing process may have cause
Install fan clip to the f =2 Install fan clip to the f h facturing p yh d

) - small scratches on this product. These scratches
@ Installer le clip du ventilateur sur le ventilateur. @D Installer le clip du ventilateur sur le ventilateur. will not affect the performance of the product

. @D $ERSNZERER L,
HERRIRENER L @D HARRINRERER L @  Lefabricant garantit que ses produits seront
Fan Klipsini fana takin, b @ Fan Klipsini fana takin. exempts de défauts de main d’ceuvre et de

matériaux pendant deux (2) ans a compter de la
date d’achat.

Afin de bénéficier du service de garantie, veuillez
contacter le magasin ol vous avez acheté le
produit.

La garantie pour ce produit n’est assurée que si
celui-ci a été installé correctement et utilisé dans
lenvironnement / le but recommandé.
Lefabricant ne sera pas tenu responsable des
autres dommages concernant le matériel / les
logiciels ou des données résultant de la mauvaise
utilisation du produit.

De petites rayures peuvent avoir été provoquées
lors du processus de fabrication.Ces rayures

HEh5R7-E/ Top View  F 3 HEH5R7:E [ Top View S . W afectantpas s performances d produt
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Uretici, triinlerinin iscilik ve malzeme agisindan
kusursuz oldugunu satin alma tarihinden itibaren
iki (2) yl siireyle garanti eder. Garanti hizmetinden
yararlanmakicin liitfen rinii satin aldiginiz
magaza ile irtibata geciniz. Bu iiriine iliskin garanti,
yalnizca iiriiniin dogru sekilde kurulmasi ve
Gnerilen ortamy/kullanim igin kullanimas:

@D Lavitesse du ventilateur ne peut étre détectée que durumunda saglanir. Bu iiriiniin yanlis
le ventilateur est branché au connecteur noir. kullanimindan dolayr donanim/yaziim veya

@
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Pull the fan clip into the groove a
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2 DHH\EIEEEE A L
Fan speed can only be detected for the fan attached
to the black connector head.

=
@@ Fan speed can only be detected for the fan attached

Tirez e clip du ventilateur dans
P to the black connector head.

crochez-le dans la rainure.

5 EHIE B A RIERE < < sse ur ne peut étre détectée que S
U connecteur noir

. ; verilerde meydana gelebilecek diger zararlardan
Fan Klipsini gosterilen oluga cekin : e an Klipsini goste ) f i QQ -z iretici sorumlu degildir. Uretim sireci bu driinde
2 h konektr ba ligina bagli fan alnizca siyah konektor ba ligina bagli fan &) Kilciik iziklere neden olmus olabili. Bu cizikler
icin algilanabilir. - - icin al abilir. Girtiniin performansini etkilemeyecektir.
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